Les 63 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord Repareren (to repair), |p'N {tiggen} [pi'el].

Persoon  Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) [PAA metaggen ‘TIP'N  tiggantie lpnX  dtaggen X

Ik (v) npnn  metaggenet  MIP'M  tiggantie [pDX Ataqgen X
Jij (m) [PAA metaggen nP'n  tigganta [P0 t°tagqgen nnX
Jij (v) npnn  metaqgénet  NIP'M tiggant Npnn  tetagnie NN
Hij [PON metagqgen 2N tiqgen [pn! yetagqgen NID
Zjj npnn  metaggenét  Mp'M tignah [P tétaggen N'D
Wij (m) DIPNN  metagniem 12PN tigganoe [PN) neétagqgen 11NIX
Wij (v) Nniljpnn  metagnot 12PN tigganoe [P1D2 netaqgen 11NIN
Jullie (m) DIpNRN  metagniem DNIPN  tiggantém 1Npnn  tetagnoe DNNX
Jullie (v) nipnn  meétagnot [MIpn  tiggantén NNpnn  tétagnoe [N
Zij (m) DIPNN  metagniem 1P tignoe 1pn'  yetagnoe 0N
Zij (v) Niljpnn  metagnot 11PN tignoe npn' yetagnoe [

Gebiedende wijs: m: |p1 taggen, v: IpR tagnie, meervoud: 11PN tagnoe, inf: |pN? letaggen

Opdracht 2: VVertaal onderstaande Bijbelteksten en noteer de uitspraak:

DN2N-OX ,[12-]2 YYIN' X'l wayigra yehoshoe'a bin-noen, él hakohaniem
En riep Jozua zoon-van-Noen, naar de priesters;

Toen riep Jozua, de zoon van Nun, de priesters. Jozua 6:6

DYN-OX 7?2 NMN-12T wedibér-hoe lecha, el-hd'am  En-zal-spreken hij voor-u, tot het-volk.
(En hij zal voor u tot het volk spreken), Exodus 4:16a.

DTRN ,D2WN! 19-DY TN DNTD N-DY NND-DPA DN 1Yl Zacharia 14:4a, Efemeride 279
we'amdoe raglaw bayom hahoe al-har hazetiem ashér al-pene yeéroeshalayiem, migedem
en-zal-staan zijn-voeten op die dag op de Olijfberg, die [is] voor Jeruzalem, in-het-oosten.

NYN-DX NN MNT wayomer YHWH él moshéh En God zei tot Mozes, Exodus 20:18a

V12 ,YIN2 (...) YINQ ,QpY' Q¥ wayeshév ya'aqov be'éretz (...) be'éretz kend'an. En Jakob woon-
de in het land (...) in het land Kanaan, Gen 37:1a, c. Zie dr. Piet van Midden, Efemeride 717.

Opdracht 3: Vertaal en geef de uitspraak:
Hij houdt vol dat het vandaag maandag is 'J¥ Di' XN Di'D ,TAIY NN

hoe omed, hayom hoe yom sheéne
Het is duur, dat het mijn standpunt OV DTy N1 R N1 zéh yaqgar, zéh ha'émdah shélie
Zij schrijft een rubriek over de reparatie van haar auto

N2Y NIDNAN PN DY WAy NANID X' hie kotévét ammoed al tiggoen hammechoniet shelah
Ik (v) sta achter mijn standpunt '2¥ NTNYN JiNX NTNIY 1N 2nie omédeét achar ha'émda shelie
Ik stond op tegen de koning 1212 My dmadtie lammeéléch

Les 64 — Reizen 3 - De Auto

Een paar woorden die bij autopech nuttig kunnen zijn:

nlinn mechoniet (v) Auto Ninidn mechoni'ot
1axn matsber (m) Accu

vim mano'a (m) Motor DVIIQ mano'iem
P21o0m mechal deléq (m) Benzinetank

Daa galgal (m) Wiel, rad

PUAN ts®mieg (m) (Auto)band

mM1aY aY  shavoer, shevoerah (bn m, v) Kapot, gebroken

oPo1pn megoelgal (bn) Kapot, bedorven, verknoeid
1'X)9 * pantshér (m; slang) Autopech, ongelukje

pP2M nidlaq [nif'al] Aangestoken worden (vuur, licht); starten (auto)


https://webapp.fkt.uvt.nl/dibsa/newsletter/design1/efemeride279
https://webapp.fkt.uvt.nl/dibsa/newsletter/design1/efemeriden717

plei)al moesach (m) Garage
[i"Yn L i'wn rishayon, rishyon (m) Vergunning, licentie

An) néahag [pa‘al] Besturen; les 60
na'm nehigah (v) Het besturen (van een auto)
Na'NJ |i"wn rishyon néhigdh  Rijbewijs
o rechév (m) Voertuig, auto
277 ' rishayon rechév  'Autopapieren’
pnIn merchaqg (m) Afstand
pim rachoq (bn) Ver, ver weg
2P garov (bn) Dichtbij
1IN or (m!) Licht NiniX orot
NIND t¢'oerah (v) Verlichting
019 panas (m) Lantaarn, lamp D'D19
mIp gidmie (bn) Voorste
'MTp 019 pénas qgidmie Koplamp
aple; technay (m) Technicus
. e 1pP') niggéah [pi‘el] Schoonmaken, reinigen
TERRSads pn Mp1  niggoey (m) Schoonmaak, reiniging
”m nagie (bn) Schoon ni'pa ,0"P1 ,N'M
0'92-'M negie kapayiem 'Schone handen’, onschuldig
NyT-Ni'p) neqi'yot-da'at Zuivere bedoelingen
[1'R" ,]i' niggayon (m) Reinheid, zindelijkheid
npMm menaqggéeh (m) Schoonmaker
npIn menaqqgah (v) Schoonmaakster
DY sachar [pa‘al] Huren, zie les 47
', PN tiggen [pi‘el] Repareren, verbeteren, hervormen, zie les 63

* In het woord 1'X)9 {pantsher} geeft de geresh (apostrofe) ’ niet aan dat het om een afkorting
gaat, maar dat een afwijkende klank wordt bedoeld. Daar bestaan er drie van: 'X = tsj of tsh
zoals in 'charter’, 'A = dzsj zoals in 'George', en 't = zj zoals in 'journalist’

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord n" {niggah} [pi'el] Schoonmaken (to clean).
Controleer jezelf op de website www.hebrew-verbs.co.il.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
K (M) ot s e e eeee e e, aeeaea———— NN
Ik (v) npm menaggah  'M'p1 niqgitie  NPIX 2naqgeh "IN

0 1T (2.1 PP NN
Ji (V) e e NN
Hij e s e e e aeeeaa———— NI
ZI| i i e e aeeeeeaeen eeeaaeeeeaaaa N
Wi (M) et it s e eeeee e eaeeaaa——— 12NIN
WIJ (V) o s s e 1NN
JUIIE (M) oo it i et e reeeeeaeeann DNN
JUIE (V) oo it et e s eereeeaaaaaans [N
A | (1) SR OUOPPPRP D
ZiJ (V) it et aeeenieees eeee e e eennrreeee e e aaneeeeeeeaans n

Geb. wijs:m: ..o, Y MV , infinitief: Nipa% lenaggot


http://www.hebrew-verbs.co.il/

Opdracht 2: 'Lezen zonder puntjes’, plaats uitspraaktekens, geef de uitspraak en de vertaling.
De laatste twee regels zijn delen van Bijbelteksten. Benut vrijmoedig de Woordenlijst, Les_75.
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Opdracht 3: Vertaal en geef de uitspraak

De technicus zal mijn auto SChOONMAKEN ........coiiiiiiiiii e

Bronnen: Hebreeuws op reis; millon; vertaalwaaier; Hebrew Phrasebook and Self Study Guide, dr. Israel
Palchan; www.hebrew-verbs.co.il; www.hebrewatmilah.org/maskilonl/index.htm (uit bedrijf)



http://www.hebrewatmilah.org/maskilon1/index.htm
http://www.hebrew-verbs.co.il/
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_75.pdf

